
Приложение 

к решению Федеральной службы по интеллектуальной 

собственности  
 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации, введенной в действие с 1 января 2008 г. Федеральным 

законом от 18 декабря 2006 г. №321-ФЗ (далее - Кодекс), и Правилами 

рассмотрения и разрешения федеральным органом исполнительной власти по 

интеллектуальной собственности споров в административном порядке, 

утвержденными приказом Министерства науки и высшего образования Российской 

Федерации и Министерства экономического развития Российской Федерации от 

30.04.2020 №644/261, зарегистрированными в Министерстве юстиции Российской 

Федерации 25.08.2020 за №59454, вступившими в силу 06.09.2020 (далее – Правила 

ППС), рассмотрела поступившее 15.02.2024 возражение, поданное ООО «ДисКам», 

г. Петропавловск-Камчатский (далее – заявитель), на решение о государственной 

регистрации товарного знака по заявке №2022752165, при этом установила 

следующее. 

 Словесное обозначение « » по заявке 

№2022752165 с датой поступления от 01.08.2022 заявлено на регистрацию в 

качестве товарного знака в отношении товаров и услуг 16, 29, 30, 35, 36, 43 классов 

МКТУ, указанных в перечне заявки.  

Роспатентом 31.10.2023 принято решение о государственной регистрации 

товарного знака по заявке №2022752165 в отношении части услуг 36 класса МКТУ, 

при этом в отношении всех товаров и услуг 16, 29, 30, 35, 43 классов МКТУ, а 

также в отношении иной части услуг 36 класса, правовая охрана не была 

предоставлена. Основанием для принятия решения явилось заключение по 

результатам экспертизы, согласно которому знак не соответствует требованиям 

пункта 6 (2) статьи 1483 Кодекса.  

           



        Заключение мотивировано тем, что заявленное обозначение сходно до степени 

смешения с ранее зарегистрированными на имя других лиц товарными знаками: 

        - с товарным знаком « » (по свидетельству №845509 с 

приоритетом от 01.07.2015) в отношении услуг 43 класса МКТУ, признанных 

однородными заявленным услугам 43 класса МКТУ [1];   

        - с товарным знаком « » (по свидетельству №620838 с 

приоритетом от 01.07.2015) в отношении товаров и услуг 16, 29, 30, 35, 36 классов 

МКТУ, признанных однородными заявленным товарам и услугам 16, 29, 30, 35, 36 

классов МКТУ [2];   

        - с товарным знаком « » (по свидетельству №270879 с 

приоритетом от 25.10.2002) в отношении товаров 29 класса МКТУ, признанных 

однородными заявленным товарам 29 класса МКТУ [3];   

        - с товарным знаком « » (по свидетельству №163116 с 

приоритетом от 29.01.1997) в отношении товаров 30 класса МКТУ, признанных 

однородными заявленным товарам 30 класса МКТУ [4].   

         В возражении, поступившем в федеральный орган исполнительной власти по 

интеллектуальной собственности 15.02.2024, заявитель выражает несогласие с 

решением Роспатента, доводы которого сводятся к следующему: 

- заявитель считает, что товарные знаки [1-4] не являются сходными до 

степени смешения с обозначением, заявленным по заявке №2022752165, поскольку 

они различаются по фонетическому, визуальному и семантическому признакам 

сходства; 

- заявленное обозначение прочитывается как [СЕМЕЙНАЯ КОРЗИНКА], в то 

время как противопоставленные товарные знаки имеют следующие звучания 

[КОРЗИНКА], [КОРЗИНОЧКА], то есть сравниваемые обозначения имеют 

различный состав гласных и согласных звуков, что определяет их фонетическое 

различие; 



- заявленное обозначение и противопоставленные товарные знаки [1-4] 

различаются по визуальному признаку сходства, так как выполнены разными 

видами и размерами шрифтов; 

- словесный элемент «СЕМЕЙНАЯ» занимает более значимое с точки зрения 

восприятия положение в заявленном обозначении, поскольку потребитель привык 

воспринимать текст именно слева направо (в соответствии с правилами чтения), и, 

естественно, что внимание потребителя будет направлено в первую очередь на 

слово «СЕМЕЙНАЯ», которое стоит в начале словосочетания и которое вовсе 

отсутствует в противопоставленных знаках. 

- обозначение «СЕМЕЙНАЯ КОРЗИНКА» вызывает ассоциации, связанные с 

семьей. Акцент создается благодаря словесному элементу «СЕМЕЙНАЯ», что 

указывает на направленность производителя товаров на определенную целевую 

аудиторию и вызывает у потребителя соответствующие ассоциации с группой 

товаров и услуг, направленных на удовлетворение потребностей семьи. Также 

могут возникнуть ассоциации с потребительской корзиной как экономическим 

термином, знакомым любому российскому потребителю. То есть потребители 

могут подумать, что в магазине под заявленным обозначением продаются товары, 

способные удовлетворить спрос любой семьи с разными потребностями, или товар, 

маркированный этим обозначением, входит в эту группу товаров. Обозначение 

«КОРЗИНКА» без каких-либо уточнений ассоциируется с материальным 

средством для хранения вещей, для упаковки, переноски. Таким образом, 

сравниваемые обозначения имеют семантические отличия; 

- доводы заявителя об отсутствии сходства до степени смешения между 

сравниваемыми обозначениями подтверждается судебной практикой и практикой 

Палаты по патентным спорам (решение Суда по интеллектуальным правам от 

17.10.2023 по делу №СИП-420/2023 (обозначения «СПОРТDЕПО» и «depo»); 

решение Суда по интеллектуальным правам от 29.09.2020 по делу №СИП-239/2020 

(обозначения «МАГАЗИН ДОБРЫХ ДЕЛ» и «ДОБРОЕ ДЕЛО»); заключение 

Палаты по патентным спорам от 24.03.2022 (Приложение к решению Роспатента от 



25.04.2022 по заявке №2014728102) (обозначения «КАРАВАН ОРЕХОВ» и 

«КАРАВАН»); заключение Палаты по патентным спорам от 22.12.2014 

(Приложение к решению Роспатента от 07.03.2015 по заявке №2012733154) 

(обозначения «ПРЯНАЯ СИМФОНИЯ» и «СИМФОНИЯ»/«SYMPHONIE»); 

заключение Палаты по патентным спорам от 08.08.2011 (Приложение к решению 

Роспатента от 11.08.2011 по заявке №2009714651) (обозначения «долька счастья» и 

«долька»);  

- заявленное обозначение приобрело узнаваемость за счёт активного его 

использования заявителем в гражданском обороте, что подтверждается 

дополнительными материалами (приложения №№3-62); 

- согласно пункту 162 Постановление Пленума Верховного Суда Российской 

Федерации от 23.04.2019 № 10 «О применении части четвертой Гражданского 

кодекса Российской Федерации» при наличии соответствующих доказательств суд, 

определяя вероятность смешения товарного знака и спорного обозначения, 

оценивает и иные обстоятельства, в том числе степень известности, узнаваемости 

товарного знака; 

- словесные элементы «СЕМЕЙНАЯ КОРЗИНКА» в заявленном обозначении 

связаны между собой по смыслу и грамматически (сочетание прилагательного и 

существительного, где прилагательное стоит перед существительным), выполнены 

в одну строку, следовательно, образуют единое (неделимое) словосочетание, 

которое имеет смысловое значение, ассоциации, отличающееся от значений 

составляющих его отдельных слов; 

- это также подтверждается практикой Роспатента, где добавление словесного 

элемента «семейный» создает единое фантазийное словосочетание и 

регистрируется Роспатентом при наличии товарного знака с отдельным 

существительным для однородных услуг (например, товарные знаки « », 



« » по свидетельствам №№685592, 828869; товарные знаки « », 

« » по свидетельствам №№153813, 864447); 

- в соответствии со сведениями, содержащимися в Государственном реестре 

товарных знаков и знаков обслуживания Российской Федерации, на данный момент 

предоставлена правовая охрана множеству товарных знаков, включающих в себя 

элементы «корзина», «корзинка», принадлежащих разным лицам, в тех же классах, 

что и заявленное обозначение «СЕМЕЙНАЯ КОРЗИНКА» по заявке №2022752165, 

например, товарные знаки « », « », « » 

по свидетельствам №№613844, 510687, 612594; 

- отход от сложившейся практики Роспатента, который наблюдается в данном 

случае, является нарушением принципа законных ожиданий заявителя, который, 

подавая заявку на государственную регистрацию обозначения «СЕМЕЙНАЯ 

КОРЗИНКА», полагал, что оно будет зарегистрировано в соответствии со 

сложившимся в Роспатенте подходом; 

- во многих постановлениях Президиума Суда по интеллектуальным правам 

установлено, что в случае неиспользования товарного знака у потребителей 

соответствующих товаров и услуг не возникают какие-либо ассоциативные связи с 

этим знаком, с его принадлежностью определенному лицу, а соответственно, 

отсутствует и вероятность смешения сравниваемых товарных знаков в глазах 

потребителей ввиду отсутствия узнаваемости товарного знака (Постановление 

Президиума Суда по интеллектуальным правам от 22.12.2017 №С01-299/2017 по 

делу №СИП-694/2016, Постановление президиума Суда по интеллектуальным 

правам от 22.12.2022 по делу №СИП- 783/2021). 



- заявителем не было найдено информации в сети Интернет об использовании 

противопоставленных товарных знаков [1-4] их правообладателями. 

На основании вышеизложенного заявитель просит изменить решение 

Роспатента от 31.10.2023 и принять решение о государственной регистрации 

заявленного обозначения в качестве товарного знака в отношении всех заявленных 

товаров и услуг 16, 29, 30, 35, 36, 43 классов МКТУ. 

          К возражению заявителем были приложены следующие дополнительные 

материалы: 

1. Выписка из Госреестра по заявке №2022752165; 

2. Решение Роспатента о государственной регистрации товарного знака по 

заявке №2022752165 от 31.10.2023; 

3. Информация о местоположении и фотографиях магазинов «Семейная 

корзинка» с сайта 2ГИС; 

4. Фотографии магазинов «Семейная корзинка»; 

5. Договор №145/17 на разработку, изготовление и установку рекламной 

продукции с ИП Мамченко И.Н.; 

6. Товарные накладные к договору №145/17; 

7. Договор №3/21 об изготовлении и установки рекламной продукции с ООО 

«РПК БИМ»; 

8. Товарные накладные к договору №3/21; 

9. Карточки регистрации ККТ от 18.09.2017 и от 19.09.2017; 

10.  Карточки регистрации ККТ от 28.07.2017; 

11.  Карточки регистрации ККТ от 16.11.2017; 

12.  Карточки регистрации ККТ от 03.11.2017; 

13.  Карточки регистрации ККТ от 07.12.2017; 

14.  Карточки регистрации ККТ от 11.10.2018; 

15.  Карточки регистрации ККТ от 05.06.2018; 

16.  Карточки регистрации ККТ от 10.08.2018; 

17.  Карточки регистрации ККТ от 01.08.2018 и от 22.10.2018; 



18.  Карточки регистрации ККТ от 22.11.2018; 

19.  Карточки регистрации ККТ от 29.12.2018; 

20.  Карточки регистрации ККТ от 26.08.2019; 

21.  Карточки регистрации ККТ от 21.11.2019; 

22.  Карточки регистрации ККТ от 16.07.2019; 

23.  Карточки регистрации ККТ от 27.08.2020; 

24.  Карточки регистрации ККТ от 08.12.2021; 

25.  Карточки регистрации ККТ от 19.10.2021; 

26.  Карточки регистрации ККТ от 07.07.2022; 

27.  Реестр сумм закупок для сети дискаунтеров «Семейная корзинка»; 

28.  Отчет по объему продаж по сети дискаунтеров «Семейная корзинка»; 

29.  Отчет о количестве чеков, выданных по сети дискаунтеров «Семейная 

корзинка»; 

30.  Информация КАМЧАТСТАТ о доле магазинов «Семейная корзинка»; 

31.  Договор №23/21 о размещении рекламно-информационных материалах в 

СМИ с ООО «Камчатмедиасервис»; 

32.  Акты выполненных услуг №Е2312003 и №Р2312002, эфирные справки; 

33.  Акты выполненных услуг №Р3001002 и №Е3001004, эфирные справки; 

34.  Акты №Е0903005 и №Р2403001, эфирные справки; 

35.  Акты №Р2403001 и №Е1603002, эфирные справки; 

36.  Акт №Е2004002, эфирная справка; 

37.  Акты № Р1004003 и № Р1405001, эфирные справки; 

38.  Акты № Р1406001 и № Е0706001, эфирные справки; 

39.  Акты № Е0707003 и № Р1507001, эфирные справки; 

40.  Акт № Е0408001, эфирная справка; 

41.  Листовка Семейная корзинка 31.05-27.06.2022; 

42.  Листовка Семейная корзинка 26.07-29.08.2022; 

43.  Билборд Семейная корзинка 01.06-30.06.2022; 

44.  Информация с социальной сети «Вконтакте» о группе «Семейная 

корзинка»; 



45.  Информация с социальной сети «Одноклассники» о группе «Семейная 

корзинка»; 

46.  Информация с телеграм-канала «Семейная корзинка»; 

47.  Информация с Ютуб-канала о видео об открытии магазина «Семейная 

корзинка»; 

48.  Информация с сайта Газета «Камчатский край -Единая Камчатка» о 

магазинах «Семейной корзинке»; 

49.  Информация с сайта Министерства рыбного хозяйства Камчатского края 

о магазинах «Семейная корзинка»; 

50.  Информация с телеграм-канала Новости Камчатка о магазинах 

«Семейная корзинка»; 

51.  Информация с сайта АКАДЕМИК в отношении слова «корзина»; 

52.  Информация с сайта АКАДЕМИК в отношении слова «корзинка»; 

53.  Информация с сайта Википедия в отношении слова «Корзиночка»; 

54.  Информация с сайта АО «Торговый дом «ПЕРЕКРЕСТОК»; 

55.  Информация с сайта ОАО Московская кондитерская фабрика Красный 

Октябрь; 

56.  Договор №24/20 об изготовлении печатной продукции и закрывающие 

документы; 

57.  Поручение №2 от 13.11.2023 к Агентскому договору 570-2022 от 

07.07.2022; 

58.  Аудиоролик Семейная корзинка – 8 марта, версия 3; 

59.  Аудиоролик Семейная корзинка – Вареники и пельмени, версия 2; 

60.  Аудиоролик Пельмени и биточки, версия 2; 

61.  Аудиоролик Дискам срок акции с 1 по июня; 

62.  Аудиоролик Шашлык лаваш Дискам. 

         Изучив материалы дела и заслушав участников рассмотрения возражения, 

коллегия установила следующее. 

С учетом даты (01.08.2022) поступления заявки №2022752165 правовая база 

для оценки охраноспособности заявленного обозначения включает в себя 



упомянутый выше Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения заявки 

на регистрацию товарного знака и знака обслуживания, утвержденные приказом 

Минэкономразвития России от 20.07.2015 года №482, вступившие в силу 

31.08.2015 (далее - Правила). 

В соответствии с пунктом 6 статьи 1483 Кодекса не могут быть 

зарегистрированы в качестве товарных знаков обозначения, тождественные или 

сходные до степени смешения с товарными знаками других лиц, охраняемыми в 

Российской Федерации, в том числе в соответствии с международным договором 

Российской Федерации, в отношении однородных товаров и имеющими более 

ранний приоритет.  

В соответствии с пунктом 41 Правил обозначение считается тождественным с 

другим обозначением (товарным знаком), если оно совпадает с ним во всех 

элементах. Обозначение считается сходным до степени смешения с другим 

обозначением (товарным знаком), если оно ассоциируется с ним в целом, несмотря 

на их отдельные отличия. Сходство обозначений для отдельных видов обозначений 

определяется с учетом требований пунктов 42-44 настоящих Правил. 

В соответствии с положениями пункта 44 Правил комбинированные 

обозначения сравниваются с комбинированными обозначениями и с теми видами 

обозначений, которые входят в состав проверяемого комбинированного 

обозначения как элементы. 

При определении сходства комбинированных обозначений используются 

признаки, указанные в пунктах 42 и 43 настоящих Правил, а также исследуется 

значимость положения, занимаемого тождественным или сходным элементом в 

заявленном обозначении. 

В соответствии с пунктом 42 Правил словесные обозначения сравниваются со 

словесными обозначениями и с комбинированными обозначениями, в композиции 

которых входят словесные элементы. 

Сходство словесных обозначений оценивается по звуковым (фонетическим), 

графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) признакам, а именно: 



1) звуковое сходство определяется на основании следующих признаков: 

наличие близких и совпадающих звуков в сравниваемых обозначениях; близость 

звуков, составляющих обозначения; расположение близких звуков и 

звукосочетаний по отношению друг к другу; наличие совпадающих слогов и их 

расположение; число слогов в обозначениях; место совпадающих звукосочетаний в 

составе обозначений; близость состава гласных; близость состава согласных; 

характер совпадающих частей обозначений; вхождение одного обозначения в 

другое; ударение; 

2) графическое сходство определяется на основании следующих признаков: 

общее зрительное впечатление; вид шрифта; графическое написание с учетом 

характера букв (например, печатные или письменные, заглавные или строчные); 

расположение букв по отношению друг к другу; алфавит, буквами которого 

написано слово; цвет или цветовое сочетание; 

3) смысловое сходство определяется на основании следующих признаков: 

подобие заложенных в обозначениях понятий, идей (в частности, совпадение 

значения обозначений в разных языках); совпадение одного из элементов 

обозначений, на который падает логическое ударение и который имеет 

самостоятельное значение; противоположность заложенных в обозначениях 

понятий, идей. 

Признаки, указанные в настоящем пункте, учитываются как каждый в 

отдельности, так и в различных сочетаниях. 

В соответствии с пунктом 45 Правил при установлении однородности 

товаров определяется принципиальная возможность возникновения у потребителя 

представления о принадлежности этих товаров одному изготовителю. 

При этом принимаются во внимание род, вид товаров, их потребительские 

свойства, функциональное назначение, вид материала, из которого они 

изготовлены, взаимодополняемость либо взаимозаменяемость товаров, условия и 

каналы их реализации (общее место продажи, продажа через розничную либо 

оптовую сеть), круг потребителей и другие признаки. 



Вывод об однородности товаров делается по результатам анализа 

перечисленных признаков в их совокупности в том случае, если товары или услуги 

по причине их природы или назначения могут быть отнесены потребителями к 

одному и тому же источнику происхождения (изготовителю). 

Заявленное обозначение « » является 

словесным, выполненным стандартным шрифтом заглавными буквами русского 

алфавита. Правовая охрана испрашивается в отношении товаров и услуг 16, 29, 30, 

35, 36, 43 классов МКТУ. 

Решение Роспатента об отказе в государственной регистрации товарного 

знака в отношении всех товаров и услуг 16, 29, 30, 35, 43 классов МКТУ, а также в 

отношении части услуг 36 класса МКТУ, основано на наличии сходных до степени 

смешения товарных знаков [1-4]. 

Противопоставленные товарные знаки « », « », 

« », « » по свидетельствам №№845509 [1], 620838 [2], 

270879 [3], 163116 [4] представляют собой словесные обозначения, выполненные 

стандартными шрифтами заглавными буквами русского алфавита. Правовая охрана 

предоставлена, в том числе, в отношении товаров и услуг 16, 29, 30, 35, 43 классов 

МКТУ.  

Анализ заявленного обозначения на соответствие требованиям пункта 6 статьи 

1483 Кодекса показал следующее. 

Коллегия отмечает, что заявленное обозначение включает в себя словесные 

элементы «СЕМЕЙНАЯ», «КОРЗИНКА», при этом в словарно-справочных 

источниках отсутствует устойчивое словосочетание «СЕМЕЙНАЯ КОРЗИНКА», 

ввиду чего анализ по каждому из этих элементов должен проводиться отдельно. 

Вместе с тем, коллегия отмечает, что словесный элемент «КОРЗИНКА» 

заявленного обозначения является значимым, так как выполнен крупным шрифтом, 

занимает существенную заявленного обозначения, в связи с чем данный элемент 



должен учитываться при анализе сходства заявленного обозначения с 

противопоставленными товарными знаками [1-4]. 

Анализ заявленного обозначения и противопоставленных товарных знаков [1-

3] показал, что основной индивидуализирующий элемент «КОРЗИНКА» 

противопоставленных товарных знаков [1-3] фонетически и семантически 

(«КОРЗИНКА» означает «то же, что и корзина» - «плетёное изделие, служащее 

вместилищем для хранения вещей, для упаковки, переноски» 

(https://gufo.me/dict/ozhegov/корзина)) входит в состав заявленного обозначения, 

что приводит к ассоциированию сравниваемых обозначений друг с другом.  

        Визуально сравниваемые обозначения следует признать сходными в силу того, 

что их словесные элементы выполнены стандартными шрифтами буквами русского 

алфавита.  

         В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу, что, 

сравниваемые обозначения производят сходное общее впечатление и, несмотря на 

отдельные отличия, ассоциируются друг с другом, что позволяет сделать 

заключение об их сходстве. 

         Как было отмечено решением Суда по интеллектуальным правам от 

09.11.2022 по делу №СИП-658/2021 «наличие совпадающего слова означает, что 

определенная степень сходства между сравниваемыми обозначениями имеется. Не 

может быть признано полное отсутствие сходства обозначений при наличии одного 

полностью совпадающего словесного элемента, являющегося единственным 

словесным элементом противопоставленного товарного знака и одним из 

словесных элементов спорного товарного знака. Аналогичный подход отражен в 

постановлениях президиума Суда по интеллектуальным правам от 21.05.2018 и от 

03.12.2018 по делу №СИП-210/2017, от 31.05.2018 по делу №СИП-450/2017 

(определением Верховного Суда Российской Федерации от 13.09.2018 №300-КГ18-

13820 в передаче кассационной жалобы для рассмотрения в судебном заседании 

Судебной коллегии по экономическим спорам Верховного Суда Российской 

Федерации отказано), от 19.10.2018 по делу №СИП-137/2018 и многих других». 



         Анализ заявленного обозначения и противопоставленного товарного знака [4] 

показал, что сравниваемые обозначения включают в себя значимые словесные 

элементы «КОРЗИНКА»/«КОРЗИНОЧКА», которые совпадают в большинстве 

гласных и согласных звуков, отличаются только суффиксом «ОЧ», представляют 

собой уменьшительно-ласкательные формы от слова «КОРЗИНА» (значение было 

приведено тексту заключения выше), что приводит к ассоциированию 

сравниваемых обозначений друг с другом.  

         Визуально сравниваемые обозначения следует признать сходными в силу 

того, что их словесные элементы выполнены стандартными шрифтами буквами 

русского алфавита.  

         В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу, что, 

сравниваемые обозначения производят сходное общее впечатление и, несмотря на 

отдельные отличия, ассоциируются друг с другом, что позволяет сделать 

заключение об их сходстве. 

         Анализ перечней сравниваемых обозначений показал, что товары 16 класса 

МКТУ «авторучки; акварели [картины]; альбомы; альманахи; аппараты для 

ламинирования документов офисные; аппараты множительные; атласы; банкноты; 

банкноты сувенирные; баннеры бумажные; банты бумажные, за исключением 

галантерейных изделий или украшений для волос; бейджи именные [офисные 

принадлежности]; белье столовое бумажное; билеты; бирки багажные из бумаги; 

бланки; бланки уведомлений [канцелярские товары]; блестки для канцелярских 

целей; блокноты; блокноты [канцелярские товары]; блокноты для рисования, 

черчения; браслеты для удерживания письменных принадлежностей; брошюры; 

буклеты; бумага; бумага в листах [канцелярские товары]; бумага вощеная; бумага 

для выпечки; бумага для медицинской мебели для осмотра пациентов; бумага для 

оригами складная; бумага для посева семян [канцелярские принадлежности]; 

бумага для регистрирующих устройств; бумага для рентгеновских снимков; бумага 

для рисования и каллиграфии; бумага для электрокардиографов; бумага для 

ящиков шкафов ароматизированная или неароматизированная; бумага из древесной 



массы; бумага копировальная; бумага офисная; бумага пергаментная; бумага 

почтовая; бумага рисовая; бумага светящаяся; бумага туалетная; бумага 

упаковочная; бумага фильтровальная; бумага японская [васи]; бювары; бюллетени 

информационные; валики для пишущих машин; валики малярные; верстатки 

наборные; вещества клеящие [клеи] канцелярские или бытовые; воск для 

моделирования, за исключением используемого в стоматологии; вывески 

бумажные или картонные; выкройки для шитья; вымпелы бумажные; газеты; 

гальваностереотипы; гектографы; глина для лепки; глина полимерная для 

моделирования; глобусы; готовальни; гравюры; грифели; грифели для карандашей; 

держатели для документов [канцелярские принадлежности]; держатели для 

карандашей; держатели для мела; держатели для чековых книжек; держатели для 

штампов [печатей]; держатели страниц; держатели удостоверений личности 

[офисные принадлежности]; диаграммы; дорожки настольные из бумаги; доски, 

щиты для объявлений бумажные или картонные; доски гравировальные; доски 

грифельные для письма; доски классные; доски магнитные [офисные 

принадлежности]; доски наборные [полиграфия]; доски чертежные; дупликаторы; 

дыроколы [офисные принадлежности]; емкости для сливок бумажные; жидкости 

корректирующие [конторские принадлежности]; журналы [издания 

периодические]; зажимы для денег; зажимы для держателей удостоверений 

личности [офисные принадлежности]; зажимы для каталожных карточек; зажимы 

для ручек; закладки для книг; иглы гравировальные для офортов; иглы 

разметочные для черчения; издания периодические; издания печатные; 

измельчители для бумаг для офисных целей; изображения графические; 

импринтеры неэлектрические; инструменты для биговки [офисные 

принадлежности]; инструменты для отделки под мрамор переплетных крышек; 

инструменты чертежные; календари; калька бумажная; калька тканевая; кальки; 

камедь [клеи] для канцелярских или бытовых целей; камни литографские; камни 

чернильные [тушечницы]; карандаши; карандаши автоматические; карандаши 

угольные; картинки; картинки переводные; картины [рисунки] обрамленные или 

необрамленные; картины для раскрашивания; картон; картон из древесной массы 



[канцелярские товары]; картонки для шляп; карточки; карточки каталожные 

[канцелярские товары]; карты географические; карты или ленты бумажные для 

записи программ для вычислительных машин; карты коллекционные, за 

исключением используемых для игр; карты перфорированные для жаккардовых 

ткацких станков; каталоги; катушки для красящих лент; кашпо бумажные; кисти 

для рисования; кисти для художников; кисточки для письма; клавиши пишущих 

машин; клеи канцелярские или бытовые; клейковина [клей] для канцелярских или 

бытовых целей; клей рыбий для канцелярских или бытовых целей; клейстер 

крахмальный [клеящее вещество] для канцелярских или бытовых целей; клише 

типографские; книги; книги для раскрашивания; книжки-комиксы; книжки 

квитанционные [канцелярские товары]; кнопки канцелярские; коврики для пивных 

кружек бумажные; кольца сигарные / ленты сигарные; конверты [канцелярские 

товары]; коробки бумажные или картонные; коробки для штемпелей [печатей]; 

коробки с красками [школьные принадлежности]; купоны печатные; лекала 

[канцелярские принадлежности]; лекала чертежные; ленты бумажные, за 

исключением галантерейных изделий или украшений для волос; ленты 

гуммированные [канцелярские товары]; ленты для пишущих машин; ленты для 

штрих-кодов; ленты клейкие для канцелярских или бытовых целей; ленты 

корректирующие [конторские принадлежности]; ленты красящие; ленты 

самоклеящиеся канцелярские или бытовые; линейки квадратные чертежные; 

линейки чертежные; листовки / флаеры; листы бумажные или пластиковые 

абсорбирующие для упаковки пищевых продуктов; листы бумажные или 

пластиковые для контроля влажности, используемые как материал для упаковки; 

листы вискозные для упаковки; листы из регенерированной целлюлозы для 

упаковки; листы пузырчатые пластмассовые для упаковки или расфасовки; литеры 

стальные; литеры типографские [цифровые и буквенные]; литографии; лотки для 

корреспонденции; лотки для красок; макеты архитектурные; марки почтовые; 

массы пластические для лепки; материалы графические печатные; материалы для 

лепки; материалы для обучения [за исключением приборов]; материалы 

канцелярские для запечатывания; материалы набивочные из бумаги или картона; 



материалы переплетные; материалы упаковочные [прокладочные, набивочные] из 

бумаги или картона; материалы упаковочные из крахмала; материалы 

фильтровальные бумажные; маты на стол бумажные; машины адресные; машины 

для точки карандашей электрические или неэлектрические; машины и устройства 

переплетные [офисное оборудование]; машины пишущие электрические или 

неэлектрические; машины франкировальные офисные; мел-спрей; мел для 

литографии; мел для письма; мел для портных; мел для разметки; мешки 

[конверты, пакеты] для упаковки бумажные или пластмассовые; мешки для мусора 

бумажные или пластмассовые; мешки пластиковые для уборки отходов домашних 

животных; мольберты; муштабели для художников; наборы типографские 

портативные [офисные принадлежности]; нагрудники детские бумажные; 

нагрудники с рукавами бумажные; наклейки напольные; наклейки самоклеящиеся 

[канцелярские товары]; напальчники канцелярские; несессеры для письменных 

принадлежностей [канцелярские товары]; нитки для переплетных работ; ножи для 

разрезания бумаги [письмовскрыватели]; ноты печатные; нумераторы; обертки для 

бутылок бумажные или картонные; облатки для запечатывания; обложки 

[канцелярские товары]; обложки для паспортов; обложки защитные для книг; 

оболочки пластиковые эластичные для штабелирования; образцы вышивок 

[схемы]; образцы почерков; олеографии; открытки музыкальные; открытки 

поздравительные; открытки почтовые; офорты; пакетики бумажные; пакеты 

бумажные для стерилизации медицинских инструментов; пакеты для 

приготовления пищи в микроволновой печи; палитры для художников; палочки 

чернильные; пантографы [инструменты чертежные]; папки-картотеки [конторские 

принадлежности]; папки-обложки для документов; папки на кольцах; папье-маше; 

пастели [карандаши]; пасты для лепки; пеналы; пергаменты мезузы; перочистки; 

перфораторы конторские; перья для письма [офисные принадлежности]; перья 

золотые; перья писчие; перья стальные; перья чертежные; песенники; печати 

[канцелярские товары]; печати для сургуча; плакаты; планшеты с зажимом; 

пластинки с адресами для адресных машин; платки носовые бумажные; пленки 

пластмассовые для упаковки; пленки прозрачные [канцелярские товары]; 



подложки-коврики рабочего стола; подносы для сортировки и подсчета денег; 

подставки для графинов бумажные; подставки для книг; подставки для печатей, 

штемпелей, штампов; подставки для ручек и карандашей; подставки для 

фотографий; подушечки для стирания; подушечки чернильные; подушечки 

штемпельные; полосы клейкие для скрепления переплетов [переплетное дело]; 

полотенца для лица бумажные; полотенца для рук бумажные; полотно для 

нанесения краски в машинах для репродуцирования документов; полотно для 

нанесения краски в множительных аппаратах; полотно для переплетных работ; 

полотно клейкое для канцелярских целей; полотно офсетное нетекстильное; 

портреты; пресс-папье; приборы письменные; приборы чернильные; 

принадлежности конторские, за исключением мебели; принадлежности 

письменные; принадлежности пишущие; принадлежности чертежные; 

принадлежности школьные [канцелярские товары]; приспособления для подачи 

клейкой ленты [офисные принадлежности]; приспособления для приклеивания 

этикеток ручные; продукция печатная; произведения искусства литографические; 

проспекты; расписания печатные; регистры; реглеты типографские; реестры; 

резаки для бумаги [офисные принадлежности]; резинки для стирания; резинки 

офисные; рейсшины чертежные; репродукции графические; рулетки для 

держателей удостоверений личности [офисные принадлежности]; ручки-держатели 

для перьев; ручки-маркеры [канцелярские принадлежности]; салфетки бумажные 

для снятия макияжа; салфетки бумажные для чистки; салфетки для 

стоматологических лотков бумажные; салфетки под столовые приборы бумажные; 

салфетки столовые бумажные; скатерти бумажные; скобы канцелярские; 

скоросшиватели [канцелярские принадлежности]; скребки офисные 

[принадлежности для подчистки текста]; скрепки для бумаги; скрепки 

канцелярские; средства для стирания; срезы биологические для исследования под 

микроскопом [материалы обучающие]; срезы гистологические для обучения; 

статуэтки из папье-маше / фигурки из папье-маше; стеатит [мел портновский]; 

стерки для доски; столы наборные [печатное дело]; сумки для покупок из бумаги 

или пластика; сургуч; таблицы вычислительные; табло из бумаги или картона для 



объявлений; тетради; ткани для переплетных работ; товары писчебумажные; 

точилки для карандашей электрические или неэлектрические; трафареты для 

рисования; трафареты для украшения еды и напитков; тубусы картонные; тушь; 

увлажнители [офисные принадлежности]; увлажнители для поверхностей [офисные 

принадлежности]; угольники чертежные; указки неэлектронные; упаковки для 

бутылок бумажные или картонные; устройства для запечатывания конвертов 

конторские; устройства для запечатывания конторские; устройства для 

изготовления виньеток; устройства для наклеивания фотографий; устройства для 

скрепления скобами [конторские принадлежности]; учебники [пособия]; фильтры 

бумажные для кофе; флаги бумажные; флипчарты; фольга; формы для 

моделирования из глины [материалы для художников]; фотогравюры; фотографии 

[отпечатанные]; футляры для мезузы; футляры для трафаретов; холсты для картин; 

хромолитографии; целлулоиды мультипликационные; циркули чертежные; цифры 

[литеры типографские]; чашечки для разведения акварельных красок для 

художников; чернила; чернила для исправлений [гелиография]; чернильницы; 

чертежи [синьки]; шаблоны; шаблоны для стирания; шарики для шариковых ручек; 

шкафы настольные канцелярские [офисное оборудование]; шрифты типографские; 

штампы с адресами; штемпели [печати]; эмблемы [клейма бумажные]; эстампы 

[гравюры]; этикетки из бумаги или картона» заявленного обозначения являются 

однородными товарам 16 класса МКТУ «авторучки; акварели [краски]; альбомы; 

альманахи; аппараты для ламинирования документов офисные; аппараты 

множительные; атласы; афиши, плакаты; банты бумажные; белье столовое 

бумажное; билеты; бланки; бланки уведомлений [канцелярские товары]; блокноты; 

блокноты [канцелярские товары]; блокноты для рисования, черчения; блокноты с 

отрывными листами; браслеты для удерживания письменных принадлежностей; 

брошюры; буклеты; бумага в листах [канцелярские товары]; бумага вощеная; 

бумага для регистрирующих устройств; бумага для рентгеновских снимков; бумага 

для электрокардиографов; бумага для ящиков шкафов ароматизированная или 

неароматизированная; бумага из древесной массы; бумага копировальная 

[канцелярские товары]; бумага офисная; бумага пергаментная; бумага почтовая; 



бумага светящаяся; бумага сюань для китайского рисования и каллиграфии; бумага 

туалетная; бумага упаковочная; бумага фильтровальная; бумага; бювары; 

бюллетени информационные; валики для пишущих машин; валики малярные; 

верстатки наборные; воск для моделирования, за исключением используемого в 

стоматологии; вывески бумажные или картонные; выкройки для шитья; газеты; 

гальваностереотипы; гектографы; глина для лепки; глина полимерная для 

моделирования; глобусы; готовальни; гравюры; грифели; грифели для карандашей; 

держатели для документов [канцелярские принадлежности]; держатели для 

карандашей; держатели для мела; держатели страниц; держатели для чековых 

книжек; держатели для штампов [печатей]; диаграммы; доски гравировальные; 

доски грифельные для письма; доски классные; доски наборные [полиграфия]; 

доски чертежные; доски, щиты для объявлений бумажные или картонные; 

дупликаторы; дыроколы [офисные принадлежности]; емкости для сливок 

бумажные; журналы [издания периодические]; зажимы для денег; зажимы для 

каталожных карточек; зажимы для ручек; закладки для книг; иглы гравировальные 

для офортов; иглы разметочные для черчения; издания периодические; издания 

печатные; измельчители для бумаг для офисных целей; изображения графические; 

импринтеры неэлектрические; инструменты для отделки под мрамор переплетных 

крышек; инструменты чертежные; календари; калька бумажная; калька тканевая; 

кальки; камедь [клеи] для канцелярских или бытовых целей; камни литографские; 

камни чернильные [тушечницы]; карандаши; карандаши автоматические; 

карандаши угольные; картинки; картинки переводные; картины [рисунки] 

обрамленные или необрамленные; картон из древесной массы [канцелярские 

товары]; картон; картонки для шляп; картотеки [конторские принадлежности]; 

карточки; карточки каталожные [канцелярские товары]; карты географические; 

карты или ленты бумажные для записи программ для вычислительных машин; 

карты коллекционные, за исключением используемых для игр; карты 

перфорированные для жаккардовых ткацких станков; каталоги; катушки для 

красящих лент; кашпо бумажные; кисти для рисования; кисти для художников; 

кисточки для письма; клавиши пишущих машин; клеи канцелярские или бытовые; 



клей рыбий; клейковина [клей] для канцелярских или бытовых целей; клейстер 

крахмальный [клеящее вещество] для канцелярских или бытовых целей; клише 

типографские; книги; книжки квитанционные [канцелярские товары]; книжки-

комиксы; кнопки канцелярские; кольца сигарные; ленты сигарные; конверты 

[канцелярские товары]; коробки для штемпелей [печатей]; коробки картонные или 

бумажные; коробки с красками [школьные принадлежности]; корректоры жидкие 

[конторские принадлежности]; ленты бумажные; ленты для пишущих машин; 

ленты клейкие [канцелярские товары]; ленты клейкие для канцелярских или 

бытовых целей; ленты корректирующие [конторские принадлежности]; ленты 

красящие; ленты красящие для принтеров; ленты липкие для канцелярских или 

бытовых целей; ленты самоклеящиеся канцелярские или бытовые; линейки 

чертежные; линейки чертежные четырехгранные; листовки; листы бумажные или 

пластиковые абсорбирующие для упаковки пищевых продуктов; листы бумажные 

или пластиковые для контроля влажности, используемые как материал для 

упаковки; листы вискозные для упаковки; листы из восстановленной целлюлозы 

для упаковки; листы пузырчатые пластмассовые для упаковки или расфасовки; 

литеры стальные; литеры типографские [цифровые и буквенные]; литографии; 

лотки для красок; макеты архитектурные; марки почтовые; массы пластические для 

лепки; материалы графические печатные; материалы для лепки; материалы для 

обучения [за исключением приборов]; материалы канцелярские для запечатывания; 

материалы клеящие [клеи] канцелярские или бытовые; материалы набивочные из 

бумаги или картона; материалы переплетные; материалы упаковочные 

подкрахмаленные; материалы упаковочные [прокладочные, набивочные] из бумаги 

или картона; материалы фильтровальные [бумажные]; машины адресные; машины 

для точки карандашей электрические или неэлектрические; машины и устройства 

переплетные [офисное оборудование]; машины пишущие электрические или 

неэлектрические; машины фальцевальные [канцелярские товары]; машины 

франкировальные офисные; мел для литографии; мел для письма; мел для портных; 

мел для разметки; мешки [конверты, пакеты] для упаковки бумажные или 

пластмассовые; мешки для мусора бумажные или пластмассовые; мольберты; 



муштабели для художников; наборы типографские портативные [офисные 

принадлежности]; нагрудники детские бумажные; наклейки самоклеящиеся 

[канцелярские товары]; напальчники [офисные принадлежности]; несессеры для 

письменных принадлежностей [канцелярские товары]; нитки для переплетных 

работ; ножи для разрезания бумаги [офисные принадлежности]; нумераторы; 

обертки для бутылок картонные или бумажные; облатки для запечатывания; 

обложки [канцелярские товары]; обложки для паспортов; оболочки пластиковые 

эластичные для штабелирования; образцы вышивок [схемы]; образцы почерков; 

олеографии; открытки музыкальные; открытки поздравительные; открытки 

почтовые; офорты; пакетики бумажные; пакеты для приготовления пищи в 

микроволновой печи; палитры для художников; палочки для письма тушью; 

пантографы [инструменты чертежные]; папки для документов; папье-маше; 

пастели [карандаши]; пасты для лепки; пеналы; переплеты для книг; перочистки; 

перфораторы конторские; перья для письма [офисные принадлежности]; перья 

золотые; перья писчие; перья стальные; перья чертежные; песенники; печати 

[канцелярские товары]; печати для сургуча; планшеты с зажимом; пластинки с 

адресами для адресных машин; платки носовые бумажные; пленки пластмассовые 

для упаковки; подложки-коврики для рабочего стола; подносы для 

корреспонденции; подносы для сортировки и подсчета денег; подставки для 

графинов бумажные; подставки для книг; подставки для печатей, штемпелей, 

штампов; подставки для пивных кружек; подставки для ручек и карандашей; 

подставки для фотографий; подушечки для стирания; подушечки чернильные; 

подушечки штемпельные; полосы клейкие для скрепления переплетов 

[переплетное дело]; полотенца для рук бумажные; полотно для нанесения краски в 

машинах для репродуцирования документов; полотно для нанесения краски в 

множительных аппаратах; полотно для переплетных работ; полотно клейкое для 

канцелярских целей; полотно офсетное нетекстильное; портреты; пресс-папье; 

приборы письменные; приборы чернильные; принадлежности конторские, за 

исключением мебели; принадлежности письменные; принадлежности пишущие; 

принадлежности чертежные; принадлежности школьные [канцелярские товары]; 



приспособления для подачи клейкой ленты [офисные принадлежности]; 

приспособления для приклеивания этикеток ручные; продукция печатная; 

произведения искусства литографические; проспекты; расписания печатные; 

регистры; реглеты типографские; реестры; резинки для стирания; резинки 

офисные; рейсшины чертежные; репродукции графические; ручки перьевые; 

ручки-маркеры [канцелярские принадлежности]; салфетки бумажные для снятия 

макияжа; салфетки косметические бумажные; салфетки круглые столовые 

бумажные; салфетки под столовые приборы бумажные; салфетки столовые 

бумажные; скатерти бумажные; скобы канцелярские; скоросшиватели 

[канцелярские принадлежности]; скребки офисные [принадлежности для 

подчистки текста]; скрепки для бумаги; скрепки канцелярские; средства для 

стирания; срезы биологические для исследования под микроскопом [материалы 

обучающие]; срезы гистологические для обучения; стеатит [мел портновский]; 

стерки для доски; столы наборные [печатное дело]; сургуч; таблицы 

вычислительные; табло из бумаги или картона для объявлений; тетради; ткани для 

переплетных работ; товары писчебумажные; точилки для карандашей 

электрические или неэлектрические; транспаранты [канцелярские товары]; 

трафареты для рисования; тубусы картонные; тушь; увлажнители [офисные 

принадлежности]; увлажнители для поверхностей [офисные принадлежности]; 

угольники чертежные; указки неэлектронные; упаковки для бутылок картонные 

или бумажные; устройства для запечатывания конвертов конторские; устройства 

для запечатывания конторские; устройства для изготовления виньеток; устройства 

для наклеивания фотографий; устройства для скрепления скобами [конторские 

принадлежности]; учебники [пособия]; фигурки [статуэтки] из папье-маше; 

фильтры бумажные для кофе; флаги бумажные; фольга; формы для моделирования 

из глины [материалы для художников]; фотогравюры; фотографии [отпечатанные]; 

футляры для трафаретов; холсты для картин; хромолитографии [олеографии]; 

циркули чертежные; цифры [литеры типографские]; чашечки для разведения 

красок [акварельных]; чернила для исправлений [гелиография]; чернила; 

чернильницы; чертежи [синьки]; четки; шаблоны; шаблоны для стирания; шарики 



для шариковых ручек; шкафчики для канцелярских принадлежностей [офисное 

оборудование]; шрифты типографские; штампы с адресами; штемпели [печати]; 

эмблемы [клейма бумажные]; эстампы [гравюры]; этикетки, за исключением 

текстильных» противопоставленного товарного знака [2], так как сравниваемые 

товары относятся к бумаге и картону, к изделиям бумажным и картонным, к 

продукции полиграфической, к оборудованию и пособиям учебным, к 

принадлежностям для письма, рисования и черчения, к принадлежностям и 

материалам для художественного творчества, к оборудованию офисному, к 

оборудованию и принадлежностям для издательско-полиграфической 

деятельности, к материалам и изделиям упаковочным, а также к клеям и 

материалам клеящим, имеют одно назначение, сферу применения и круг 

потребителей. 

           Товары 29 класса МКТУ «агар-агар для кулинарных целей; алоэ вера, 

приготовленное для употребления в пищу; альгинаты для кулинарных целей; 

андуйет; анчоусы неживые; арахис обработанный; артишоки консервированные; 

белки для кулинарных целей; белок яичный; бобы консервированные; бобы соевые 

консервированные для употребления в пищу; бульоны; варенье имбирное; верджук 

для кулинарных целей; ветчина; вещества жировые для изготовления пищевых 

жиров; водоросли морские консервированные; гнезда птичьи съедобные; 

голотурии неживые / трепанги неживые; голубцы, фаршированные мясом; горох 

консервированный; грибы консервированные; гуакамоле; десерт со взбитыми 

сливками на основе ягод; дичь; желатин; желе мясное; желе пищевое; желток 

яичный; жир кокосовый; жир костный пищевой; жир свиной пищевой; жиры 

животные пищевые; жиры пищевые; закуски легкие на основе фруктов; заменители 

молока; изделия из сои порционные / котлеты соевые; изделия из тофу порционные 

/ котлеты из тофу; изделия колбасные; изюм; икра; икра баклажанная; икра 

кабачковая; икра рыб обработанная; имбирь консервированный; имбирь 

кристаллизованный; имбирь маринованный; йогурт; капуста квашеная; кассуле; 

кварк; кефир; кимчи; клей рыбий пищевой; клецки картофельные; клипфиск 

[треска солено-сушеная]; клэмсы [неживые]; коктейли молочные; колбаса 



кровяная; кольца луковые; композиции из обработанных фруктов; компоты; 

консервы мясные; консервы овощные; консервы рыбные; консервы фруктовые; 

конфи утиное; концентраты бульонные; концентраты овощные для приготовления 

пищи; концентраты фруктовые для приготовления пищи; корн-доги / сосиски в 

тесте на палочках; корнишоны; креветки неживые; креветки пильчатые неживые; 

крем сливочный; крокеты; куколки бабочек шелкопряда, употребляемые в пищу; 

кукуруза сахарная, обработанная; кумыс; лангусты неживые; лецитин для 

кулинарных целей; личинки муравьев съедобные, приготовленные; лосось 

неживой; лук консервированный; маргарин; мармелад [варенье фруктовое]; масла 

пищевые; масло арахисовое; масло какао пищевое; масло кокосовое жидкое 

пищевое; масло кокосовое твердое; масло кукурузное пищевое; масло кунжутное 

пищевое; масло льняное пищевое; масло оливковое первого холодного отжима 

пищевое; масло оливковое пищевое; масло пальмовое пищевое; масло 

пальмоядровое пищевое; масло подсолнечное пищевое; масло рапсовое пищевое; 

масло сливочное; масло соевое пищевое; мидии неживые; миндаль толченый; мозг 

костный пищевой; моллюски в раковине, неживые; моллюски неживые; молоко; 

молоко арахисовое; молоко арахисовое для кулинарных целей; молоко кокосовое; 

молоко кокосовое для кулинарных целей; молоко миндальное; молоко миндальное 

для кулинарных целей; молоко овсяное; молоко рисовое; молоко рисовое для 

кулинарных целей; молоко свернувшееся; молоко сгущенное; молоко скисшее; 

молоко соевое; молоко с повышенным содержанием белка; молоко сухое; молоко 

топленое молочнокислого брожения; мука рыбная для употребления в пищу; муссы 

овощные; муссы рыбные; мякоть фруктовая; мясо; мясо консервированное; мясо 

лиофилизированное; напитки молочнокислые; напитки молочные с преобладанием 

молока; напитки на основе арахисового молока; напитки на основе кокосового 

молока; напитки на основе миндального молока; насекомые съедобные неживые; 

оболочки колбасные, натуральные или искусственные; овощи, подвергнутые 

тепловой обработке; овощи консервированные; овощи лиофилизированные; овощи 

обработанные; овощи сушеные; оладьи из тертого картофеля; оладьи 

картофельные; оливки консервированные; омары неживые; омлеты; орехи 



ароматизированные; орехи засахаренные; орехи кокосовые сушеные; орехи 

обработанные; паста томатная; паста фруктовая прессованная; паштеты из печени; 

пектины для кулинарных целей; перец консервированный; печень; пикули; питание 

на овощной основе для младенцев; плоды или ягоды, сваренные в сахарном сиропе; 

порошок яичный; продукты молочные; продукты рыбные пищевые; птица 

домашняя неживая; пудинг белый; пулькоги; пыльца растений, приготовленная для 

пищи; пюре клюквенное; пюре томатное; пюре яблочное; раки неживые; 

ракообразные неживые; рататуй; рыба консервированная; рыба неживая; рыба 

соленая; салаты овощные; салаты фруктовые; сало; сардины неживые; сате; 

свинина; сельдь неживая; семена обработанные; семена подсолнечника 

обработанные; сливки [молочный продукт]; сливки взбитые; сливки растительные; 

смеси жировые для бутербродов; сметана; соки овощные для приготовления пищи; 

сок лимонный для кулинарных целей; сок томатный для приготовления пищи; 

солонина; сосиски; сосиски в сухарях; сосиски для хот-догов; составы для 

приготовления бульонов; составы для приготовления супов; спаржа соевая; спреды 

на основе овощей; спреды на основе орехов; спреды с фруктовым желе; 

субпродукты; супы; супы овощные; суп ягодный; сыворотка молочная; сырники; 

сыры; тажин [блюдо на основе мяса, рыбы или овощей]; тахини; творог; творог 

соевый / тофу; темпе; трюфели консервированные; тунец неживой; устрицы 

неживые; фалафель; ферменты молочные для кулинарных целей; ферменты 

сычужные; филе рыбное; финики; фрукты, консервированные в спирте; фрукты, 

подвергнутые тепловой обработке; фрукты глазированные; фрукты замороженные; 

фрукты консервированные; фрукты обработанные; фундук обработанный; хлопья 

картофельные; хумус; цветы сухие съедобные; цедра фруктовая; чеснок 

консервированный; чечевица консервированная; чипсы картофельные; чипсы 

картофельные низкокалорийные; чипсы фруктовые; шукрут; эгг-ног 

безалкогольный; экстракты водорослей пищевые; экстракты мясные; ягоды 

консервированные; яйца; яйца улитки; якитори» заявленного обозначения 

являются однородными товарам 29 класса МКТУ «агар-агар для кулинарных 

целей; алоэ вера, приготовленное для употребления в пищу; альгинаты для 



кулинарных целей; альгинаты пищевые; андуйет; анчоусы неживые; арахис 

обработанный; артишоки консервированные; белки для кулинарных целей; белки 

пищевые; белок яичный; бобы консервированные; бобы соевые консервированные 

для употребления в пищу; бульоны; варенье имбирное; верджук для кулинарных 

целей; ветчина; вещества жировые для изготовления пищевых жиров; водоросли 

морские консервированные; гнезда птичьи съедобные; голотурии неживые / 

трепанги неживые; голубцы, фаршированные мясом; горох консервированный; 

грибы консервированные; гуакамоле; десерт со взбитыми сливками на основе ягод; 

дичь; желатин; желе мясное; желе пищевое; желток яичный; жир кокосовый; жир 

костный пищевой; жир свиной пищевой; жиры животные пищевые; жиры 

пищевые; закуски легкие на основе фруктов; заменители молока; изделия из сои 

порционные / котлеты соевые; изделия из тофу порционные / котлеты из тофу; 

изделия колбасные; изюм; икра; икра баклажанная; икра кабачковая; икра рыб 

обработанная; имбирь консервированный; имбирь кристаллизованный; имбирь 

маринованный; йогурт; капуста квашеная; кассуле; кварк; кефир; кимчи; клей 

рыбий пищевой; клецки картофельные; клипфиск [треска солено-сушеная]; клэмсы 

[неживые]; коктейли молочные; колбаса кровяная; кольца луковые; композиции из 

обработанных фруктов; компоты; консервы мясные; консервы овощные; консервы 

рыбные; консервы фруктовые; конфи утиное; концентраты бульонные; 

концентраты овощные для приготовления пищи; концентраты фруктовые для 

приготовления пищи; корн-доги / сосиски в тесте на палочках; корнишоны; 

креветки неживые; креветки пильчатые неживые; крем сливочный; крокеты; 

куколки бабочек шелкопряда, употребляемые в пищу; кукуруза сахарная, 

обработанная; кумыс; лангусты неживые; лецитин для кулинарных целей; личинки 

муравьев съедобные, приготовленные; лосось неживой; лук консервированный; 

маргарин; мармелад [варенье фруктовое]; масла пищевые; масло арахисовое; масло 

какао пищевое; масло кокосовое жидкое пищевое; масло кокосовое твердое; масло 

кукурузное пищевое; масло кунжутное пищевое; масло льняное пищевое; масло 

оливковое первого холодного отжима пищевое; масло оливковое пищевое; масло 

пальмовое пищевое; масло пальмоядровое пищевое; масло подсолнечное пищевое; 



масло рапсовое пищевое; масло сливочное; масло соевое пищевое; мидии неживые; 

миндаль толченый; мозг костный пищевой; моллюски в раковине, неживые; 

моллюски неживые; молоко; молоко арахисовое; молоко арахисовое для 

кулинарных целей; молоко кокосовое; молоко кокосовое для кулинарных целей; 

молоко миндальное; молоко миндальное для кулинарных целей; молоко овсяное; 

молоко рисовое; молоко рисовое для кулинарных целей; молоко свернувшееся; 

молоко сгущенное; молоко скисшее; молоко соевое; молоко с повышенным 

содержанием белка; молоко сухое; молоко топленое молочнокислого брожения; 

мука рыбная для употребления в пищу; муссы овощные; муссы рыбные; мякоть 

фруктовая; мясо; мясо консервированное; мясо лиофилизированное; напитки 

молочнокислые; напитки молочные с преобладанием молока; напитки на основе 

арахисового молока; напитки на основе кокосового молока; напитки на основе 

миндального молока; насекомые съедобные неживые; оболочки колбасные, 

натуральные или искусственные; овощи, подвергнутые тепловой обработке; овощи 

консервированные; овощи лиофилизированные; овощи обработанные; овощи 

сушеные; оладьи из тертого картофеля; оладьи картофельные; оливки 

консервированные; омары неживые; омлеты; орехи ароматизированные; орехи 

засахаренные; орехи кокосовые сушеные; орехи обработанные; паста томатная; 

паста фруктовая прессованная; паштеты из печени; пектины для кулинарных 

целей; перец консервированный; печень; пикули; питание на овощной основе для 

младенцев; плоды или ягоды, сваренные в сахарном сиропе; порошок яичный; 

продукты молочные; продукты рыбные пищевые; птица домашняя неживая; 

пудинг белый; пулькоги; пыльца растений, приготовленная для пищи; пюре 

клюквенное; пюре томатное; пюре яблочное; раки неживые; ракообразные 

неживые; рататуй; рыба консервированная; рыба неживая; рыба соленая; салаты 

овощные; салаты фруктовые; сало; сардины неживые; сате; свинина; сельдь 

неживая; семена обработанные; семена подсолнечника обработанные; сливки 

[молочный продукт]; сливки взбитые; сливки растительные; смеси жировые для 

бутербродов; сметана; соки овощные для приготовления пищи; сок лимонный для 

кулинарных целей; сок томатный для приготовления пищи; солонина; сосиски; 



сосиски в сухарях; сосиски для хот-догов; составы для приготовления бульонов; 

составы для приготовления супов; спаржа соевая; спреды на основе овощей; 

спреды на основе орехов; спреды с фруктовым желе; субпродукты; супы; супы 

овощные; суп ягодный; сыворотка молочная; сырники; сыры; тажин [блюдо на 

основе мяса, рыбы или овощей]; тахини; творог; творог соевый / тофу; темпе; 

трюфели консервированные; тунец неживой; устрицы неживые; фалафель; 

ферменты молочные для кулинарных целей; ферменты сычужные; филе рыбное; 

финики; фрукты, консервированные в спирте; фрукты, подвергнутые тепловой 

обработке; фрукты глазированные; фрукты замороженные; фрукты 

консервированные; фрукты обработанные; фундук обработанный; хлопья 

картофельные; хумус; цветы сухие съедобные; цедра фруктовая; чеснок 

консервированный; чечевица консервированная; чипсы картофельные; чипсы 

картофельные низкокалорийные; чипсы фруктовые; шукрут; эгг-ног 

безалкогольный; экстракты водорослей пищевые; экстракты мясные; ягоды 

консервированные; яйца; яйца улитки; якитори» противопоставленных товарных 

знаков [2, 3], поскольку сравниваемые товары относятся к мясу и мясным 

продуктам, к молоку и молочной продукции, к яйцам, к продуктам рыбным и 

морепродуктам, к ферментам и белкам, к продуктам растительного происхождения, 

к маслам и жирам пищевым, а также к супам и бульонам, имеют одно назначение, 

сферу применения и круг потребителей. 

           Товары 30 класса МКТУ «ароматизаторы ванили для кулинарных целей; 

ароматизаторы для кондитерских изделий, за исключением эфирных масел; 

ароматизаторы для напитков, за исключением эфирных масел; ароматизаторы 

кофейные; ароматизаторы пищевые, кроме эфирных масел; бадьян; баоцзы; 

батончики злаковые; батончики злаковые с высоким содержанием белка; блины; 

блины пикантные; блюда лиофилизированные, в которых макароны являются 

основным ингредиентом; блюда лиофилизированные, в которых рис является 

основным ингредиентом; блюда на основе лапши; бриоши; булгур; булки; булочки 

с шоколадом / шоколатины; бумага вафельная съедобная; бумага рисовая 

съедобная; бумага съедобная; буррито; ванилин [заменитель ванили]; вафли; 



вермишель; вещества подслащивающие натуральные; вещества связующие для 

колбасных изделий; вещества связующие для мороженого; вода апельсиновая для 

кулинарных целей; вода морская для приготовления пищи; водоросли [приправа]; 

галеты солодовые; гвоздика [пряность]; глазури зеркальные; глазурь для изделий 

из сладкого сдобного теста; глюкоза для кулинарных целей; горчица; гренки; 

гречиха обработанная; добавки глютеновые для кулинарных целей; дрожжи; 

дрожжи для пивоварения; загустители для пищевых продуктов; закваски; закуски 

легкие на основе риса; закуски легкие на основе хлебных злаков; заменители какао; 

заменители кофе; заменители кофе растительные; заменители чая; заправки для 

салатов; изделия желейные фруктовые [кондитерские]; изделия из сладостей для 

украшения тортов; изделия кондитерские в виде муссов; изделия кондитерские для 

украшения новогодних елок; изделия кондитерские из сладкого теста, 

преимущественно с начинкой; изделия кондитерские из слоеного теста; изделия 

кондитерские мучные; изделия кондитерские на основе арахиса; изделия 

кондитерские на основе миндаля; изделия кондитерские сахаристые; изделия 

кондитерские фруктовые; изделия макаронные; имбирь молотый; йогурт 

замороженный [мороженое]; какао; камень винный для кулинарных целей; 

каперсы; капсулы кофейные, заполненные; карамели [конфеты]; карри [приправа]; 

кетчуп [соус]; киноа обработанная; киш; клейковина пищевая; клецки на основе 

муки; комбуча; конфеты; конфеты лакричные [кондитерские изделия]; конфеты 

мятные; конфеты мятные для освежения дыхания; конфеты шоколадные с ликером; 

конфитюр молочный; корица [пряность]; кофе; кофе-сырец; крахмал пищевой; 

крекеры; крекеры рисовые; крем-брюле; крем заварной; кристаллы 

ароматизированные для приготовления желейных кондитерских изделий; 

круассаны; крупа кукурузная; крупа манная; крупа овсяная; крупа ячневая; крупы 

пищевые; кубики льда; кукуруза молотая; кукуруза поджаренная; кулебяки с 

мясом; кули фруктовые [соусы]; куркума; кускус; лакса; лапша; лапша соба; лапша 

удон; лед для охлаждения; лед натуральный или искусственный; лед пищевой; лед 

фруктовый; лепешки на основе картофеля; лепешки рисовые; майонез; макарон 

[печенье]; макароны; мальтоза; мамалыга; маринад из шинкованных овощей с 



острой приправой [пикалили]; маринады; марципан; мед; мисо; молочко маточное 

пчелиное; мороженое; мука бобовая; мука гречневая; мука из тапиоки; мука 

картофельная; мука кукурузная; мука ореховая; мука пищевая; мука пшеничная; 

мука соевая; мука ячменная; муссы шоколадные; мюсли; мята для кондитерских 

изделий; напитки какао-молочные; напитки кофейно-молочные; напитки 

кофейные; напитки на базе какао; напитки на основе ромашки; напитки чайные; 

напитки чайные с молоком; напитки шоколадно-молочные; напитки шоколадные; 

настои нелекарственные; нуга; ньокки; овес дробленый; овес очищенный; оладьи 

из кимчи; онигири; орехи в шоколаде; орех мускатный; палочки лакричные 

[кондитерские изделия]; паста имбирная [приправа]; пастилки [кондитерские 

изделия]; патока; паштет запеченный в тесте; пельмени; перец; перец душистый; 

перец стручковый [специи]; песто; печенье; печенье кокосовое; печенье сухое; 

пибимпаб [рис, смешанный с овощами и говядиной]; пироги; питание на основе 

лапши для младенцев; пицца; подливки мясные; полба обработанная; помадки 

[кондитерские изделия]; попкорн; порошки для приготовления мороженого; 

порошки пекарские; порошок горчичный; пралине; препараты ароматические 

пищевые; приправы; продукты для размягчения мяса в домашних условиях; 

продукты зерновые; продукты на основе овса; прополис; профитроли; пряники; 

пряности; птифуры; пудинги [запеканки]; пудинг рисовый; пудра для кондитерских 

изделий; равиоли; рамэн; резинки жевательные; резинки жевательные для 

освежения дыхания; релиш [приправа]; рис; рис готовый, завернутый в водоросли; 

рис моментального приготовления; ростки пшеницы для употребления в пищу; 

рулет весенний; саго; сахар; сахар леденцовый; сахар пальмовый; семена конопли 

обработанные [приправы]; семена кунжута [приправы]; семена льна для 

кулинарных целей [приправы]; семена обработанные, используемые в качестве 

приправы; семена тыквы обработанные [приправы]; семя анисовое; сироп агавы 

[натуральный подсластитель]; сироп золотой / сироп из мелассы; смеси для 

пикантных блинов; смеси панировочные; сода пищевая [натрия бикарбонат для 

приготовления пищи]; сок лимонный кристаллизированный [приправа]; солод для 

употребления в пищу; соль для консервирования пищевых продуктов; соль 



поваренная; соль сельдерейная; сорбет [мороженое]; составы для глазирования 

ветчины; соус клюквенный [приправа]; соус соевый; соус томатный; соусы 

[приправы]; соусы для пасты; соус яблочный [приправа]; спагетти; специи; спреды 

на основе шоколада; спреды шоколадные с орехами; стабилизаторы для взбитых 

сливок; стружка ледяная с подслащенными красными бобами; сухари; сухари 

панировочные; суши; сэндвичи; табуле; такос; тамаринд [приправа]; тапиока; 

тарты; тесто готовое; тесто для кондитерских изделий; тесто миндальное; тесто 

рисовое для кулинарных целей; тесто сдобное сладкое для кондитерских изделий; 

тортильи; травы огородные консервированные [специи]; украшения шоколадные 

для тортов; уксус; уксус пивной; ферменты для теста; халва; харисса [приправа]; 

хлеб; хлеб безглютеновый; хлеб из пресного теста; хлопья [продукты зерновые]; 

хлопья кукурузные; хлопья овсяные; хот-доги; цветы или листья, используемые в 

качестве заменителей чая; цзяоцзы; цикорий [заменитель кофе]; чаи травяные; чай; 

чай из морских водорослей; чай со льдом; чатни [приправа]; чеснок измельченный 

[приправа]; чизбургеры [сэндвичи]; чипсы картофельные в шоколаде; чоу-чоу 

[приправа]; шафран [специи]; шоколад; экстракт солодовый пищевой; эссенции 

пищевые, за исключением эфирных эссенций и эфирных масел; ячмень 

очищенный» заявленного обозначения являются однородными товарам 30 класса 

МКТУ «ароматизаторы; ароматизаторы кофейные; ароматизаторы пищевые, кроме 

эфирных масел; бадьян; батончики злаковые; блины; блюда на основе лапши; 

булки; ванилин [заменитель ванили]; ваниль [ароматизатор]; вареники [шарики из 

теста фаршированные]; вермишель; вещества подслащивающие натуральные; 

вещества связующие для колбасных изделий; вещества связующие для мороженого 

[пищевой лед]; вода морская для приготовления пищи; водоросли [приправа]; 

галеты солодовые; гвоздика [пряность]; глюкоза для кулинарных целей; горчица; 

добавки глютеновые для кулинарных целей; дрожжи; загустители для пищевых 

продуктов; закваски; закуски легкие на основе риса; закуски легкие на основе 

хлебных злаков; заменители кофе; заменители кофе растительные; заправки для 

салатов; изделия макаронные; имбирь [пряность]; йогурт замороженный 

[мороженое]; камень винный для кулинарных целей; тартрат калия кислый для 



кулинарных целей; каперсы; карри [приправа]; кетчуп [соус]; киш; корица 

[пряность]; кофе; кофе-сырец; крахмал пищевой; крупа кукурузная; крупа манная; 

крупа овсяная; крупа ячневая; крупы пищевые; кукуруза молотая; кукуруза 

поджаренная; кулебяки с мясом; куркума; кускус [крупа]; кушанья мучные; лапша, 

в том числе быстрого приготовления; лед для охлаждения; лед натуральный или 

искусственный; лед пищевой; лепешки рисовые; майонез; макароны; мальтоза; 

мамалыга; маринады; мед; мороженое; мука бобовая; мука из тапиоки; мука 

картофельная; мука кукурузная; мука ореховая; мука пищевая; мука пшеничная; 

мука соевая; мука ячменная; мюсли; напитки кофейно-молочные; напитки 

кофейные; напитки чайные; настои нелекарственные; овес дробленый; овес 

очищенный; орех мускатный; паста соевая [приправа]; патока; паштет, запеченный 

в тесте; пельмени [шарики из теста, фаршированные мясом]; перец; перец 

душистый; перец стручковый [специи]; песто [соус]; пироги; пицца; подливки 

мясные; попкорн; порошки для мороженого; порошки пекарские; порошок 

горчичный; приправы; продукты для размягчения мяса в домашних; продукты 

зерновые; продукты на основе овса; пряности; пудинг рисовый; пюре фруктовые 

[соусы]; равиоли; релиш [приправа]; рис; саго; сахар пальмовый; сахар; семя 

анисовое; семя льняное для употребления в пищу; сироп из мелассы; сода пищевая 

[натрия бикарбонат для приготовления пищи]; соль для консервирования пищевых 

продуктов; соль поваренная; соль сельдерейная; сорбет [мороженое]; составы для 

глазирования ветчины; соус соевый; соус томатный; соусы [приправы]; соусы для 

пасты; спагетти; специи; сухари; сухари панировочные; суши; сэндвичи; табуле; 

такос; тапиока; тесто готовое; тесто миндальное; тортилы; травы огородные 

консервированные [специи]; уксус; уксус пивной; ферменты для теста; хлеб; хлеб 

из пресного теста; хлопья [продукты зерновые]; хлопья кукурузные; хлопья 

овсяные; цветы или листья, используемы в качестве заменителей чая; цикорий 

[заменитель кофе]; чай; чай со льдом; чатни [приправа]; чеснок измельченный 

[приправа]; чизбургеры [сэндвичи]; чипсы на основе зерновых продуктов; чоу-чоу 

[приправа]; шафран [специи]; ячмень очищенный; кондитерские изделия, карамель, 

конфеты, шоколад, пралине» противопоставленных товарных знаков [2, 4], так как 



сравниваемые товары относятся к продукции мукомольной и зерновой, к тесту и 

изделиям из него, к изделиям кондитерским, к сахару и его заменителям, к чаю, 

кофе, какао и напиткам на их основе, к мороженному и порошкам для его 

приготовления, ко льду, к веществам, добавляемым в продукты питания, к 

продуктам для сбраживания, к приправам, пряностям и специям, к продуктам 

пчеловодства, а также к изделиям кулинарным, имеют одно назначение, сферу 

применения и круг потребителей. 

           Услуги 35 класса МКТУ «абонирование телекоммуникационных услуг для 

третьих лиц; агентства по импорту-экспорту; агентства по коммерческой 

информации; агентства рекламные; административная обработка заказов; анализ 

себестоимости; аренда кассовых аппаратов; аренда офисного оборудования в 

коворкинге; аренда площадей для размещения рекламы; аудит коммерческий; 

аудит финансовый; бизнес консультации, касающиеся рекламы; бизнес-услуги 

посреднические по подбору потенциальных частных инвесторов и 

предпринимателей, нуждающихся в финансировании; бюро по найму; ведение 

автоматизированных баз данных; ведение бухгалтерских документов; выписка 

счетов; демонстрация товаров; запись сообщений [канцелярия]; изучение 

общественного мнения; изучение рынка; интернет-реклама; исследования в 

области бизнеса; исследования конъюнктурные; исследования маркетинговые; 

комплектование штата сотрудников; консультации, касающиеся 

коммуникационных стратегий в рекламе; консультации, касающиеся 

коммуникационных стратегий связей с общественностью; консультации по 

вопросам организации и управления бизнесом; консультации по организации 

бизнеса; консультации по управлению бизнесом; консультации по управлению 

персоналом; консультации профессиональные в области бизнеса; макетирование 

рекламы; маркетинг; маркетинг влияния; маркетинг в части публикаций 

программного обеспечения; маркетинг целевой; менеджмент в области творческого 

бизнеса; менеджмент спортивный; написание резюме для третьих лиц; написание 

рекламных текстов; написание текстов рекламных сценариев; обзоры печати; 

обновление и поддержание информации в регистрах; обновление и поддержка 



информации в электронных базах данных; обновление рекламных материалов; 

обработка текста; онлайн-сервисы розничные для скачивания предварительно 

записанных музыки и фильмов; онлайн-сервисы розничные для скачивания 

рингтонов; онлайн-сервисы розничные для скачивания цифровой музыки; 

организация выставок в коммерческих или рекламных целях; организация 

подписки на газеты для третьих лиц; организация подписки на услуги электронного 

сбора платы за проезд для третьих лиц; организация показов мод в рекламных 

целях; организация торговых ярмарок; оформление витрин; оценка коммерческой 

деятельности; подготовка и размещение рекламы для других; подготовка 

исследований рентабельности бизнеса; подготовка платежных документов; поиск 

информации в компьютерных файлах для третьих лиц; поиск поручителей; помощь 

административная в вопросах тендера; помощь в управлении бизнесом; помощь в 

управлении коммерческими или промышленными предприятиями; посредничество 

коммерческое; предоставление деловой информации; предоставление деловой 

информации через веб-сайты; предоставление информации в области деловых и 

коммерческих контактов; предоставление информации телефонных справочников; 

предоставление коммерческой информации и консультаций потребителям по 

вопросам выбора товаров и услуг; предоставление места для онлайн-продаж 

покупателям и продавцам товаров и услуг / предоставление торговых интернет-

площадок покупателям и продавцам товаров и услуг; предоставление отзывов 

пользователей в коммерческих или рекламных целях; предоставление перечня веб-

сайтов с коммерческой или рекламной целью; предоставление рейтингов 

пользователей в коммерческих или рекламных целях; презентация товаров на всех 

медиасредствах с целью розничной продажи; пресс-службы / службы по связям с 

прессой; проведение аукционов; проведение коммерческих мероприятий; 

прогнозирование экономическое; продвижение и реализация торговых выставок; 

продвижение продаж для третьих лиц; продвижение товаров и услуг через 

спонсорство спортивных мероприятий; продвижение товаров через лидеров 

мнений; производство программ телемагазинов; производство рекламных фильмов; 

прокат офисного оборудования и аппаратов; прокат рекламного времени в 



средствах массовой информации; прокат рекламных материалов; прокат 

рекламных щитов; прокат торговых автоматов; прокат торговых стендов / прокат 

торговых стоек; прокат фотокопировального оборудования; профилирование 

потребителей в коммерческих или маркетинговых целях; публикация рекламных 

текстов; радиореклама; разработка рекламных концепций; расклейка афиш; 

распространение образцов; распространение рекламных материалов; рассылка 

рекламных материалов прямая почтовая; регистрация данных и письменных 

сообщений; реклама; реклама баннерная; реклама интерактивная в компьютерной 

сети; реклама наружная; реклама почтой; реклама телевизионная; сбор 

информации в компьютерных базах данных; сбор и предоставление статистических 

данных; сведения о деловых операциях; систематизация информации в 

компьютерных базах данных; службы административные по медицинским 

направлениям; службы корпоративных коммуникаций; согласование деловых 

контрактов для третьих лиц; согласование и заключение коммерческих операций 

для третьих лиц; составление бизнес-каталогов для публикации в Интернете; 

составление информационных индексов в коммерческих или рекламных целях; 

составление налоговых деклараций; составление отчетов о счетах; телемаркетинг; 

тестирование психологическое при подборе персонала; управление бизнесом 

временное; управление внешнее административное для компаний; управление 

гостиничным бизнесом; управление деятельностью внештатных сотрудников; 

управление коммерческими проектами для строительных проектов; управление 

коммерческое лицензиями на товары и услуги для третьих лиц; управление 

коммерческое программами возмещения расходов для третьих лиц; управление 

потребительской лояльностью; управление программами часто путешествующих; 

управление процессами обработки заказов товаров; услуги ppc / услуги рекламные 

"оплата за клик"; услуги административные по переезду предприятий; услуги в 

области общественных отношений; услуги Интернет-магазинов; услуги 

коммерческого лоббирования; услуги конкурентной разведки; услуги 

консалтинговые для бизнеса по цифровой трансформации; услуги 

консультационные по управлению бизнесом; услуги лидогенерации; услуги 



манекенщиков для рекламы или продвижения товаров; услуги машинописные; 

услуги онлайн-заказа еды из ресторанов на вынос и доставку; услуги по 

исследованию рынка; услуги по напоминанию о встречах [офисные функции]; 

услуги по обработке данных [офисные функции]; услуги по оптимизации трафика 

веб-сайта; услуги по оптовой или розничной продаже; услуги по оптовой торговле 

фармацевтическими, ветеринарными, гигиеническими препаратами и 

медицинскими принадлежностями; услуги по планированию встреч [офисные 

функции]; услуги по подаче налоговых деклараций; услуги по поисковой 

оптимизации продвижения продаж; услуги по розничной торговле 

фармацевтическими, ветеринарными, гигиеническими препаратами и 

медицинскими принадлежностями; услуги по розничной торговле хлебобулочными 

изделиями; услуги по составлению перечня подарков; услуги по сравнению цен; 

услуги посреднического бизнеса, связанные с подбором различных специалистов 

для работы с клиентами; услуги приема посетителей [офисные функции]; услуги 

рекламные по созданию фирменного стиля для третьих лиц; услуги розничной и 

оптовой торговли, предоставляемые супермаркетами; услуги секретарские; услуги 

снабженческие для третьих лиц [закупка и обеспечение предпринимателей 

товарами]; услуги стенографистов; услуги субподрядные [коммерческая помощь]; 

услуги телефонных ответчиков для отсутствующих абонентов; услуги телефонных 

станций; услуги фотокопирования; услуги экспертные по повышению 

эффективности бизнеса» заявленного обозначения являются однородными услугам 

35 класса МКТУ «абонирование телекоммуникационных услуг для третьих лиц; 

агентства по импорту-экспорту; агентства рекламные; анализ себестоимости; 

аренда площадей для размещения рекламы; аудит коммерческий; бюро по найму; 

ведение автоматизированных баз данных; ведение бухгалтерских документов; 

выписка счетов; демонстрация товаров; запись сообщений [канцелярия]; изучение 

общественного мнения; изучение рынка; исследования маркетинговые; 

комплектование штата сотрудников; консультации по вопросам организации и 

управления бизнесом; консультации по организации бизнеса; консультации по 

управлению бизнесом; консультации по управлению персоналом; консультации 



профессиональные в области бизнеса; макетирование рекламы; маркетинг; 

менеджмент в области творческого бизнеса; менеджмент спортивный; написание 

резюме для третьих лиц; обзоры печати; обновление рекламных материалов; 

обновление и поддержка информации в электронных базах данных; обработка 

текста; организация выставок в коммерческих или рекламных целях; организация 

подписки на газеты для третьих лиц; организация показов мод в рекламных целях; 

организация торговых ярмарок в коммерческих или рекламных целях; оформление 

витрин; оформление рекламных материалов; оценка коммерческой деятельности; 

подготовка платежных документов; поиск информации в компьютерных файлах 

для третьих лиц; поиск поручителей; помощь в управлении бизнесом; помощь в 

управлении коммерческими или промышленными предприятиями; посредничество 

коммерческое [обслуживание]; предоставление деловой информации через веб-

сайты; предоставление места для онлайн-продаж покупателям и продавцам товаров 

и услуг; презентация товаров на всех медиасредствах с целью розничной продажи; 

прогнозирование экономическое; продажа аукционная; продажа розничная или 

оптовая лекарственных средств, ветеринарных и гигиенических препаратов и 

материалов медицинского назначения; продвижение продаж для третьих лиц; 

производство рекламных фильмов; прокат офисного оборудования и аппаратов; 

прокат рекламного времени в средствах массовой информации; прокат рекламных 

материалов; прокат рекламных щитов; прокат торговых автоматов; прокат 

торговых стоек; прокат торговых стендов; прокат фотокопировального 

оборудования; публикация рекламных текстов; радиореклама; расклейка афиш; 

реклама наружная; распространение образцов; распространение рекламных 

материалов; рассылка рекламных материалов; редактирование рекламных текстов; 

реклама; реклама интерактивная в компьютерной сети; реклама почтой; реклама 

телевизионная; репродуцирование документов; сбор и предоставление 

статистических данных; сбор информации в компьютерных базах данных; сведения 

о деловых операциях; систематизация информации в компьютерных базах данных; 

службы консультационные по управлению бизнесом; согласование и заключение 

коммерческих операций для третьих лиц; составление налоговых деклараций; 



составление отчетов о счетах; телемаркетинг; тестирование психологическое при 

подборе персонала; управление внешнее административное для компаний; 

управление гостиничным бизнесом; управление деятельностью внештатных 

сотрудников; управление коммерческое программами возмещения расходов для 

третьих лиц; управление коммерческими проектами для строительных проектов; 

услуги в области общественных отношений; услуги манекенщиков для рекламы 

или продвижения товаров; услуги машинописные; услуги по подаче налоговых 

деклараций; услуги по поисковой оптимизации Интернет-сайта; услуги по 

оптимизации трафика веб-сайта; услуги по розничной оптовой продаже товаров; 

услуги магазинов по розничной и оптовой продаже товаров; услуги рекламные 

<оплата за клик>; услуги PPC; услуги секретарей; услуги снабженческие для 

третьих лиц [закупка и обеспечение предпринимателей товарами]; услуги 

стенографистов; услуги телефонных ответчиков для отсутствующих абонентов; 

услуги фотокопирования; экспертиза деловая» противопоставленного товарного 

знака [2], так как сравниваемые услуги относятся к услугам по продвижению 

товаров, к услугам в области рекламы, к услугам по исследованию рынка и 

общественного мнения, к услугам конторским и секретарским, к услугам в области 

бухгалтерского учёта, к услугам кадровым, к услугам в сфере бизнеса, к услугам 

информационно-справочным, а также к услугам посредническим, имеют одно 

назначение, сферу применения и круг потребителей.  

           Дополнительно, коллегия отмечает, что согласно сведениям из 

Государственного реестра товарных знаков и знаков обслуживания Российской 

Федерации между правообладателем противопоставленного товарного знака [2] 

был заключен договор с ООО «Корзинка-6», Липецкая область, о распоряжении 

исключительным правом в отношении всех товаров и услуг 29, 30, 35 классов 

МКТУ (дата внесения записи - 26.03.2024). Таким образом, в Государственном 

реестре товарных знаков и знаков обслуживания Российской Федерации появился 

товарный знак «КОРЗИНКА» по свидетельству №1009988. Вместе с тем, коллегия 

указывает, что данные обстоятельства не влияют на объем правовой охраны в 



рамках пункта 6 статьи 1483 Кодекса, поскольку противопоставляется одно и то же 

обозначение «КОРЗИНКА» в отношении тех же товаров и услуг. 

           Услуги 36 класса МКТУ «агентства кредитные; агентства по взысканию 

долгов; анализ финансовый; аренда финансовая; выдача подарочных сертификатов; 

выпуск дорожных чеков; выпуск кредитных карточек; выпуск ценных бумаг; 

инвестирование; исследования финансовые; клиринг; консультации по вопросам 

страхования; консультации по вопросам финансов; консультирование по вопросам 

задолженности; котировки биржевые; краудфандинг; кредитование под залог; 

ликвидация торгово-промышленной деятельности [финансовые услуги]; 

маклерство; менеджмент финансовый; обмен денег; обмен криптоактивами 

финансовый; обслуживание банковское дистанционное; обслуживание по 

дебетовым карточкам; обслуживание по кредитным карточкам; операции 

факторные; организация денежных сборов; организация финансирования 

строительных проектов; оценка антиквариата; оценка драгоценностей; оценка леса 

на корню финансовая; оценки финансовые по запросу при заключении договора о 

поставках; оценки финансовые стоимости ремонта; перевод денежных средств в 

системе электронных расчетов; перевод денежных средств в системе электронных 

расчетов с использованием технологии блокчейн; перевод криптоактивов 

электронный; поручительство; посредничество биржевое; посредничество при 

реализации углеродных кредитов; посредничество при страховании; 

предоставление информации по вопросам страхования; предоставление скидок 

через клубные карты для третьих лиц; предоставление ссуд [финансирование]; 

предоставление ссуд под залог; предоставление финансовой информации; 

предоставление финансовой информации через веб-сайты; проверка подлинности 

чеков; размещение фондов; сбор благотворительных средств; сделки 

посреднические с акциями и облигациями; спонсорство финансовое; ссуды 

ипотечные; ссуды с погашением в рассрочку; страхование; страхование жизни; 

страхование от болезней; страхование от несчастных случаев; страхование от 

несчастных случаев на море; страхование от пожаров; управление финансовое 

выплатами возмещений для третьих лиц; услуги актуариев; услуги банковские; 



услуги брокерские; услуги мобильного банкинга; услуги платежные через 

электронный кошелек; услуги по выплате пенсий; услуги попечительские; услуги 

по поручительству за условно освобожденных; услуги по составлению смет для 

оценки затрат; услуги резервных фондов / услуги сберегательных фондов; услуги 

сберегательных банков; услуги финансовые таможенных брокеров; учреждение 

взаимофондов; финансирование; хранение в сейфах; хранение ценностей; 

экспертиза налоговая» заявленного обозначения являются однородными услугам 

36 класса МКТУ «агентства кредитные; агентства по взысканию долгов; анализ 

финансовый; аренда финансовая; банки сберегательные; выпуск дорожных чеков; 

выпуск кредитных карточек; выпуск ценных бумаг; информация по вопросам 

страхования; информация финансовая; клиринг; консультации по вопросам 

страхования; консультации по вопросам финансов; консультирование по вопросам 

задолженности; котировки биржевые; кредитование под залог; ликвидация 

торгово-промышленной деятельности [финансовые услуги]; маклерство; 

менеджмент финансовый; обмен денег; обслуживание банковское дистанционное; 

обслуживание по дебетовым карточкам; обслуживание по кредитным карточкам; 

операции факторные; организация сбора денег и подписей; оценка антиквариата; 

оценка драгоценностей; оценка леса на корню финансовая; оценка марок; оценка 

предметов нумизматики; оценка произведений искусства; оценка шерсти 

финансовая; оценки финансовые [страхование, банковские операции]; оценки 

финансовые стоимости ремонта; перевод денежных средств в системе электронных 

расчетов; поручительство; посредничество биржевое; посредничество при 

реализации углеродных кредитов; посредничество при страховании; 

предоставление ссуд под залог; предоставление финансовой информации через 

веб-сайты; проверка подлинности чеков; размещение фондов; сбор 

благотворительных средств; сделки посреднические с акциями и облигациями; 

ссуды ипотечные; ссуды с погашением в рассрочку; страхование; страхование 

жизни; страхование от болезней; страхование от несчастных случаев; страхование 

от несчастных случаев на море; страхование от пожаров; управление финансовое 

выплатами возмещений для третьих лиц; услуги актуариев; услуги банковские; 



услуги брокерские; услуги по выплате пенсий; услуги попечительские; услуги 

резервных фондов; услуги сберегательных фондов; услуги таможенных брокеров; 

учреждение взаимофондов; хранение в сейфах; хранение ценностей; экспертиза 

налоговая» противопоставленного товарного знака [2], так как сравниваемые 

услуги относятся к услугам по финансовым операциям, к услугам торговых 

посредников, к услугам по хранению ценностей, к услугам оценочным, а также к 

услугам информационно-консультативным, имеют одно назначение, сферу 

применения и круг потребителей. 

           Услуги 43 класса МКТУ «агентства по обеспечению мест [гостиницы, 

пансионы]; аренда временного жилья; аренда диспенсеров для питьевой воды; 

аренда жилья для отдыха / аренда жилья на время отпуска; аренда кухонных 

раковин; аренда мебели; аренда офисной мебели; аренда переносных кабинок для 

переодевания; аренда помещений для проведения встреч; базы отдыха; 

бронирование мест в гостиницах; бронирование мест в пансионах; бронирование 

мест для временного жилья; дома для престарелых; закусочные; информация и 

консультации по вопросам приготовления пищи; кафе; кафетерии; мотели; 

пансионы; пансионы для животных; подача еды и напитков для гостей в 

предприятиях розничной торговли и в предприятиях, торгующих навынос; 

поставки питания для немедленного потребления; предоставление временного 

жилья в придорожных гостиницах; прокат кухонного оборудования; прокат 

мебели, столового белья и посуды; прокат осветительной аппаратуры; прокат 

палаток; прокат передвижных строений; рестораны; рестораны самообслуживания; 

службы приема по временному размещению [управление прибытием и отъездом]; 

создание кулинарных скульптур; украшение еды; украшение тортов; услуги баз 

отдыха [предоставление жилья]; услуги баров; услуги детских садов [яслей]; 

услуги кальянных; услуги кемпингов; услуги личного повара; услуги по обзору 

продуктов питания [предоставление информации о пищевых продуктах и 

напитках]; услуги по приготовлению блюд и доставке их на дом; услуги по приему 

на временное проживание [передача ключей]; услуги по размещению в гостинице; 

услуги приютов для животных; услуги ресторанов вашоку; услуги ресторанов 



лапши "удон" и "соба"; услуги ресторанов с едой на вынос; услуги столовых; 

услуги по обеспечению пищевыми продуктами и напитками» заявленного 

обозначения являются однородными услугам 43 класса МКТУ «аренда помещений 

для проведения встреч; бронирование мест в гостиницах; бронирование мест в 

пансионах; бронирование мест для временного жилья; гостиницы; закусочные; 

кафе; кафетерии; прокат кухонного оборудования; прокат мебели, столового белья 

и посуды; прокат осветительной аппаратуры; прокат палаток; прокат передвижных 

строений; прокат раздаточных устройств [диспенсеров] для питьевой воды; 

рестораны; рестораны самообслуживания; создание кулинарных скульптур; 

столовые на производстве и в учебных заведениях; услуги баров; услуги по 

приготовлению блюд и доставке их на дом; ясли детские» противопоставленного 

товарного знака [1], так как сравниваемые услуги относятся к услугам предприятий 

общественного питания, к услугам по обеспечению временного проживания, к 

услугам по прокату предметов для проживания, а также к услугам учреждений 

социального обеспечения, имеют одно назначение, сферу применения и круг 

потребителей. 

          Заявитель в возражении от 15.02.2024 не оспаривал однородность товаров и 

услуг 16, 29, 30, 35, 36, 43 классов МКТУ. 

          Следует отметить, что согласно правоприменительной практике 

относительно вопроса сходства товарных знаков и однородности товаров, 

сформулированной в пункте 162 Постановления Пленума Верховного Суда РФ от 

23 апреля 2019 г. №10 «О применении части четвертой Кодекса», вероятность 

смешения товарного знака и спорного обозначения определяется исходя из степени 

сходства обозначений и степени однородности товаров для указанных лиц. При 

этом смешение возможно и при низкой степени сходства, но идентичности (или 

близости) товаров или при низкой степени однородности товаров, но тождестве 

(или высокой степени сходства) товарного знака и спорного обозначения. 

          Коллегия отмечает, что степень однородности сравниваемых товаров и услуг 

16, 29, 30, 35, 36, 43 классов МКТУ является высокой, что усиливает возможность 



смешения товаров и услуг заявленного обозначения с товарами и услугами 

противопоставленных товарных знаков [1-4] в гражданском обороте.  

          Таким образом, проведенный анализ показал, что заявленное обозначение 

сходно до степени смешения с противопоставленными товарными знаками [1-4] в 

отношении однородных товаров и услуг 16, 29, 30, 35, 36, 43 классов МКТУ, и, 

следовательно, вывод Роспатента о несоответствии заявленного обозначения 

требованиям пункта 6 статьи 1483 Кодекса следует признать правомерным. 

          В отношении доводов заявителя о том, что «заявленное обозначение 

приобрело узнаваемость за счёт активного его использования заявителем в 

гражданском обороте, что подтверждается дополнительными материалами 

(приложения №№3-62)», коллегия отмечает, что указанные обстоятельства не 

преодолевают несоответствие заявленного обозначения положениям пункта 6 

статьи 1483 Кодекса. 

          Что касается доводов заявителя о том, что противопоставленные товарные 

знаки [1-4] не используются их правообладателями, в результате чего товары и 

услуги сравниваемых обозначений не будут смешиваться в гражданском обороте, 

коллегия указывает, что заявителем в материалы дела не были представлены 

документы, которые могли бы свидетельствовать о неиспользовании 

противопоставленных товарных знаков их правообладателями в гражданском 

обороте.  

          В отношении приведенной заявителем судебной практики и практики Палаты 

по патентным спорам коллегия сообщает, что указанная практика касается иных 

обозначений, делопроизводство по которым велось самостоятельным независимым 

порядком, не имеющим отношения к делопроизводству по рассматриваемому 

обозначению. 

         Касаемо доводов заявителя о том, что «отход от сложившейся практики 

Роспатента, который наблюдается в данном случае, является нарушением 

принципа законных ожиданий заявителя, который, подавая заявку на 

государственную регистрацию обозначения «СЕМЕЙНАЯ КОРЗИНКА», полагал, 



что оно будет зарегистрировано в соответствии со сложившимся в Роспатенте 

подходом», коллегия обращает внимание на то, что у заявителя отсутствуют 

исключительные права на товарный знак, содержащий словесные элементы 

«СЕМЕЙНАЯ КОРЗИНКА», ввиду чего, соответственно, не могут возникать 

законные ожидания в отношении последующих регистраций. 

         В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу о наличии 

оснований для принятия Роспатентом следующего решения:  

 

отказать в удовлетворении возражения, поступившего 15.02.2024, оставить в 

силе решение Роспатента от 31.10.2023. 


